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Tento text sliZi vyluéne ako dokumenta¢ny nastroj a nema Ziadny pravny uéinok. Institicie Unie nenesi nijaka
zodpovednost’ za jeho obsah. Autentické verzie prisluSnych aktov vratane ich preambul su tie, ktoré boli uverejnené v
Uradnom vestniku Eurépskej tnie a ktoré sa dostupné na portili EUR-Lex. Tieto éiradné znenia s priamo dostupné

prostrednictvom odkazov v tomto dokumente
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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES)
¢. 733/2002

z 22. aprila 2002
o zavedeni domény najvysSej drovne ,,.eu*

(Text s vyznamom pre EHP)

Clanok 1

Ciel’ a rozsah posobnosti

1. Cielom tohto nariadenia je vykonavat v spolocenstve kod ,,.eu”
ako Specificki doménu najvyssej trovne (ccTLD). Nariadenie stanovuje
podmienky takéhoto vykonavania, vratane menovania registra a vytvara
vSeobecny politicky ramec, v ktorom bude register fungovat’.

2. Toto nariadenie sa bude uplatiovat’ bez toho, aby boli dotknuté
upravy Clenskych Statov tykajuce sa narodnych ccTLDs.

Clanok 2

Definicie

Na tucely tohto nariadenia:

a) ,register znamena subjekt povereny organizaciou, spravou
a riadenim ,,.eu“ TLD, vratane udrzby zodpovedajucich databaz
a pridruzenych verejnych dotazovych sluzieb, registracie doméno-
vych mien, prevadzky registra doménovych mien, prevadzky registra
mennych serverov TLD a §irenia zéonovych suborov;

b) ,registrané miesto” znamena osobu alebo subjekt, ktory na zaklade
zmluvy s registrom, poskytuje registracné sluzby doménovych mien
pre ziadatel'ov o registraciu.

Clanok 3
Charakteristiky registra

1. Komisia

a) prijimat’ delegované akty v sulade s ¢lankom 5a s cielom doplnit’
toto nariadenie tym, ze stanovi kritérid a postupy na urcenie registra.

Ak sa to v pripade stanovovania kritérii a postupu na uréenie registra
vyzaduje z vaznych a nalichavych dévodov, na delegované akty
prijaté podrla tohto ¢lanku sa uplatiiuje postup stanoveny v ¢lanku Sb;

b) v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 2, po uverejneni
vyzvy na vyjadrenie zaujmu v Uradnom vestniku Eurdpskych spolo-
Censtiev a po ukonceni prislusSného postupu, menuje register;

¢) v stlade s postupom uvedenym v ¢lanku 6 ods. 2 uzavrie zmluvu,
v ktorej budu Specifikované podmienky, podla ktorych Komisia
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dohliada na to, ako register organizuje, spravuje a riadi ,,.eu* TLD.
Zmluva medzi Komisiou a registrom je ¢asovo limitovana a moze sa
obnovit’.

Register nesmie registraciu prijat, pokial’ nie je stanovena registracna
politika.

2. Registrom musi byt neziskova organizacia zalozena podla prav-
nych predpisov ¢lenského Statu, ktora ma svoju registrovant kancelariu,
centralnu spravu a hlavné miesto podnikania v spolocenstve.

3. Po predchadzajucom sthlase Komisie register musi uzavriet
primerant zmluvu o delegovani kodu ccTLD. Na tento ucel sa musia
zohladnit’ prislusné principy prijat¢ Vladnym poradnym vyborom.

4. Samotny register ,.eu” TLD nesmie byt registraénym miestom.

Clanok 4

Povinnosti registra

1. Register musi dodrziavat' principy, politiky a postupy stanovené
tymto nariadenim a zmluvami uvedenymi v ¢lanku 3. Register pracuje
podl'a transparentného a nediskrimina¢ného postupu.

2. Register:

a) organizuje, spravuje a riadi ,,.eu”“ TLD vo vSeobecnom zaujme a na
zaklade zasad kvality, efektivnosti, spolahlivosti a pristupnosti;

b) registruje doménové mena v ,,.eu“ TLD prostrednictvom kazdého
akreditovaného registracného miesta ,,.eu”, ak o to poziada:

i) podnik, ktory ma registrovanu kanceldriu, centralnu spravu alebo
hlavné miesto podnikania v spolocenstve, alebo

ii) organizacia so sidlom v spolocenstve bez toho, aby bolo
dotknuté uplatiiovanie vnutroStatneho prava, alebo

iii) fyzicka osoba s bydliskom v spolocenstve;

¢) uklada poplatky, ktoré sa priamo tykaju vyvolanych nakladov;

d) uplatiuje politiku mimosudneho urovnania sporov zalozenu
na navratnosti nakladov a postupy okamzitého rieSenia sporov
medzi drzitelmi doménovych mien tykajucich sa mien, vratane
prav dusevného vlastnictva ako aj sporov tykajucich sa jednotlivych
rozhodnuti registra. Tato politika sa prijme v sulade s ¢lankom 5
ods. 1 a musi brat’ do tivahy odporucania Svetovej organizacie pre
dusevné vlastnictvo (WIPO). Poskytne zainteresovanym stranam
primerané procedurdlne zaruky a musi sa uplatinovat’ bez toho, aby
nebolo dotknuté ziadne sidne konanie;

e) prijme postupy akreditacie registratnych miest ,,.cu®, vykonava akre-
ditaciu a zabezpecuje ucinné a spravodlivé podmienky hospodarskej
sut'aze medzi registratnymi miestami ,,.eu‘;
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f) zabezpecuje integritu databaz doménovych mien.

Clénok 5

Politicky ramec

1. »M2 Komisia je po porade s registrom splnomocnend prijimat’
delegované akty v sulade s ¢lankom 5a s cielom doplnit’ toto nariadenie
tym, ze stanovi pravidla verejnej politiky tykajiice sa implementacie
a funkcii domény najvyssej urovne ,.eu“ (TLD) a vSeobecnych
principov politiky registracie. <

Pravidla verejnej politiky zahfnaju:
a) politiku mimostdneho urovnania sporov;

b) pravidla verejnej politiky o Spekulativnej a protipravnej registracii
doménovych mien vratane moznosti postupnej registracie doméno-
vych mien, aby sa zabezpecili primerané do¢asné moznosti pre drzi-
tefov starSich prav uznanych alebo stanovenych vnitrostatnym
pravom a/alebo pravom SpolocCenstva a pre verejné organy na regi-
straciu ich mien;

c) politiku mozného zrusenia doménovych mien vratane otazky bona
vacantia,

d) jazykové problémy a geografické pojmy;

e) zaobchadzanie s dusevnym vlastnictvom a inymi pravami.

2. Do troch mesiacov od nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia
Clenské Staty moézu ozndmit’ Komisii a ostatnym ¢lenskym Statom limi-
tovany zoznam vSeobecne uznanym mien vo vztahu na geografické
a/alebo geopolitické pojmy, ktoré tykaju ich politickej alebo uzemnej
organizacie; tieto mena sa mézu bud”:

a) nezaregistrovat, alebo

b) zaregistrovat’ len pod doménou druhej irovne podla vSeobecnych
politickych pravidiel.

Komisia bez zbytocné¢ho odkladu oznami registru notifikované mena,
na ktoré sa vztahuju také kritérid. Sucasne s touto notifikdciou Komisia
uverejni zoznam.

Ak cClensky stat alebo Komisia do 30 dni od uverejnenia vznesie
namietky vo¢i pojmu zahrnutému v notifikovanom zozname, Komisia
je splnomocnend prijimat delegované akty v sulade s c¢lankom Sa
s cielom napravit' dant situaciu doplnenim tohto nariadenia.

3. Pred zaciatkom registracie prijme register pociato¢ni registratnii
politiku pre ,,.eu* na zaklade porad s Komisiou a ostatnymi zaintereso-
vanymi stranami. Register zahrnie do registracnej politiky vSeobecné
politické pravidla prijaté podl'a odseku 1, bertic do tivahy list vynimiek
uvedeny v odseku 2.
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4. Komisia pravidelne informuje vybor uvedeny v ¢lanku 6 o ¢innos-
tiach podl'a odseku 3 tohto ¢lanku.

Clanok 5a

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Komisii sa udeluje pravomoc prijimat delegované akty za
podmienok stanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat delegované akty uvedené v ¢lanku 3 ods. 1
a Clanku 5 ods. 1 a 2 sa Komisii udel'uje na obdobie piatich rokov od
26. jula 2019. Komisia vypracuje spravu tykajicu sa delegovania pravo-
moci najneskor devit’ mesiacov pred uplynutim tohto patro¢ného obdo-
bia. Delegovanie pravomoci sa automaticky predlzuje o rovnako dlhé
obdobia, pokial Eurdpsky parlament alebo Rada nevznest voéi také-
muto prediZeniu namietku najneskor tri mesiace pred koncom kazdého
obdobia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 ods. 1 a ¢lanku 5 ods.
1 a 2 mdze Eurdpsky parlament alebo Rada kedykol'vek odvolat.
Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci, ktoré¢ sa
v fiom uvadza. Rozhodnutie nadobtida u¢innost’ diiom nasledujucim po
jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie alebo k neskoriemu
datumu, ktory je v nom urcCeny. Nie je nim dotknuta platnost’ delego-
vanych aktov, ktoré uz nadobudli Uc¢innost’.

4. Komisia pred prijatim delegovaného aktu konzultuje s odbornikmi
uréenymi jednotlivymi ¢lenskymi §tatmi v stlade so zdsadami stanove-
nymi v Medziinstitucionalnej dohode z 13. aprila 2016 o lepsej tvorbe
prava ().

5. Komisia oznamuje delegovany akt hned’ po prijati sicasne Eurdp-
skemu parlamentu a Rade.

6. Delegovany akt prijaty podla ¢lanku 3 ods. 1 a ¢lanku 5 ods. 1
a 2 nadobudne ucinnost, len ak Eurdpsky parlament alebo Rada voci
nemu nevzniesli ndmietku v lehote dvoch mesiacov odo diia oznamenia
uvedené¢ho aktu Eurdpskemu parlamentu a Rade alebo ak pred uply-
nutim uvedenej lehoty Europsky parlament a Rada informovali Komisiu
o svojom rozhodnuti nevzniest’ ndmietku. Na podnet Eur6pskeho parla-
mentu alebo Rady sa tato lehota predizi o dva mesiace.

Clénok 5b

Postup pre naliehavé pripady
1.  Delegované akty prijaté podla tohto ¢lanku nadobudaju ucinnost
okamzite a uplatiuju sa, pokial’ vo¢i nim nie je v sulade s odsekom 2

vznesend namietka. V oznameni delegovaného aktu Europskemu parla-
mentu a Rade sa uvedi dovody pouzitia postupu pre nalichavé pripady.

() U. v. EU L 123, 12.5.2016, s. 1.
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2. Eurdpsky parlament alebo Rada mdzu vzniest’ voc¢i delegovanému
aktu namietku v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 5a ods. 6 V
takom pripade Komisia okamzite po ozndmeni rozhodnutia Eurdpskeho
parlamentu alebo Rady vzniest’ namietku akt zrusi.

Clanok 6
Postup vyboru
1. Komisii poméha Komunika¢ny vybor zriadeny ¢lankom 22 ods. 1
smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2002/21/ES zo 7. marca 2002

o spolocnom regulaénom ramci pre elektronické komunikaéné siete
a sluzby (rdmcova smernica) ().

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuju sa ¢lanky 3 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

Clanok 7
Vyhrada prav
SpolocCenstvo si ponechava vSetky prava tykajuce sa ,.eu” TLD,
zahffiajic najmd prava na dusevné vlastnictvo a iné prava na databazy

registra potrebné na zabezpeCenie implementacie tohto nariadenia
a pravo na menovanie iného registra.

Clanok 8

Implementacné sprava

Komisia jeden rok po prijati tohto nariadenia a potom kazdé dva roky
predlozi Eurépskemu parlamentu a Rade spravu o implementacii, ucin-
nosti a fungovani ,,.eu* TLD.

Clanok 9

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuida t¢innost” diilom jeho uverejnenia v Uradnom
vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitel'né vo
vSetkych Clenskych Statoch.

() U. v. ES L 108, 24.4.2002, s. 33.
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